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See the notice on TED website

521914-2026 - Kilpailu
Puola – Turvallisuus- ja maanpuolustustarvikkeiden korjaus ja huolto – USŁUGA POGOTOWIA 
TECHNICZNEGO ORAZ NAPRAW SYSTEMÓW I URZĄDZEŃ ALARMOWYCH W JW 
PODLEGAJĄCYCH 2.WOG DO 31.12.2026 R.
OJ S 143/2026 28/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Skarb Państwa - 2. Wojskowy Oddział Gospodarczy
Sähköposti: 2wog.zamowieniapubliczne@ron.mil.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Puolustus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: USŁUGA POGOTOWIA TECHNICZNEGO ORAZ NAPRAW SYSTEMÓW I 
URZĄDZEŃ ALARMOWYCH W JW PODLEGAJĄCYCH 2.WOG DO 31.12.2026 R.
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest realizacja pogotowia technicznego oraz napraw, w tym 
wymiana uszkodzonych części i urządzeń funkcjonujących w nw. jednostkach i kompleksach 
wojskowych Systemów i Urządzeń Alarmowych w okresie od podpisania umowy do 
31.12.2026 r.
Menettelyn tunniste: 0b95991c-976c-4400-af56-b37ccf574c4e
Sisäinen tunniste: SOO/534/2026
Menettelyn tyyppi: Rajoitettu
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: Procedura przyspieszona ze względu z pilną 
potrzebę udzielenia zamówienia na naprawy i usuwania awarii systemów alarmowych, w 
związku z wyczerpaniem środków w umowach na lata 2025-2026.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50600000 Turvallisuus- ja maanpuolustustarvikkeiden korjaus ja 
huolto

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 50-984
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: 1. na 
podstawie art. 405 ust. 1 ustawy Pzp - w zakresie art. 108 ust. 1 ustawy: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
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skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020. Poz. 1133 oraz z 2021. 
Poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. 
2021. Poz. 523, 1292, 1559 i 2054); d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego po-chodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 §20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w 
art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia; 2. na podstawie art. 405 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp - w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy: 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 2) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
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układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury: 3. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego z postepowania o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp: a) 
Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 765/2006 z 
dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi 
i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z 
późn. zm.) zw. dalej „rozporządzeniem 765/2006” i rozporządzeniu Rady (UE) 269/2014 z dnia 
17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 
zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.) zw. dalej „rozporządzeniem 
269/2014” albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; b) Wykonawcę, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; c) Wykonawcę, którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego; 4. na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE 31 lipca 2014 r. L 229/1 z późn. zm.): a) 
obywatelem rosyjskim, osoba fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w 
Rosji; b) osobą prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub 
organem działającym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu,a także Wykonawcę, na którego podwykonawcę, dostawcę lub podmiot, na 
których zdolności Wykonawca polega, należącego do jednej z kategorii, o których mowa w lit. 
a-c, przypada ponad 10% wartości zamówienia publicznego.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2009/81/EY

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Szczegółowe informacje dotyczące podstaw wykluczenia zawarte są w informacji do 
ogłoszenia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: USŁUGA POGOTOWIA TECHNICZNEGO ORAZ NAPRAW SYSTEMÓW I 
URZĄDZEŃ ALARMOWYCH W JW PODLEGAJĄCYCH 2.WOG DO 31.12.2026 R.
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest realizacja pogotowia technicznego oraz napraw, w tym 
wymiana uszkodzonych części i urządzeń funkcjonujących w nw. jednostkach i kompleksach 
wojskowych Systemów i Urządzeń Alarmowych w okresie od podpisania umowy do 
31.12.2026 r.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50600000 Turvallisuus- ja maanpuolustustarvikkeiden korjaus ja 
huolto

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/10/2026
Päättymispäivä: 31/12/2026

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Lisätiedot: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki 
dotyczące (art. 112 ust. 2 ustawy Pzp): 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym – Zamawiający nie stawia warunku w tym zakresie. 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów, tj.: a) Posiadanie aktualnej koncesji MSWiA na prowadzenie działalności 
gospodarczej w zakresie ochrony osób i mienia wydana na podstawie ustawy z dnia 22 
sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia (Dz.U. 2025.poz.532 t.j.); b) poświadczenie 
bezpieczeństwa osobowego lub upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu 
do informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEŻONE oraz zaświadczenie o odbytym 
przeszkoleniu z ochrony informacji niejawnych; c) Oświadczenie, że pracownicy 
zabezpieczenia technicznego, przewidziani do realizacji umowy posiadają aktualne 
zaświadczenie właściwego komendanta wojewódzkiego Policji o wpisie na listę 
kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego dla instalatora systemów 
alarmowych – załącznik nr 2 do wniosku; Uwaga: W przypadku gdy wykonawcy wspólnie 
ubiegają się o udzielenie zamówienia, Zamawiający uzna warunek określony w pkt. a,b,c za 
spełniony, gdy posiadanie uprawnień wykaże każdy z wykonawców, chyba że wykonawca 
wykaże, za pomocą dowolnych środków dowodowych (w szczególności w postaci zapisów 
umowy konsorcjalnej), że nie bierze udziału w wykonywaniu części zamówienia, do której 
posiadanie koncesji, poświadczenia lub świadectwa jest konieczne. 3) sytuacji ekonomicznej 
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lub finansowej, tj.: a) Posiadanie ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie 
mniejszą niż 250 000 zł. Uwaga: W przypadku gdy wykonawcy wspólnie ubiegają się o 
udzielenie zamówienia, Zamawiający uzna warunek określony w pkt. 3 za spełniony, gdy 
aktualną polisę OC będzie posiadał co najmniej jeden z wykonawców. Uwaga: W związku z 
tym, że Zamawiający zastrzegł kluczowe części zamówienia do osobistego wykonania przez 
wykonawcę, wykonawca nie może powołać się na zasoby innego wykonawcy w celu 
wykazania spełniania warunku sytuacji ekonomicznej lub finansowej. 4) zdolności technicznej 
lub zawodowej, tj.: a) Posiadanie doświadczenia, tj. wykazanie wykonania lub wykonywania 
jednej usługi w zakresie przeglądów, konserwacji i napraw systemów alarmowych, 
wykonywanych lub wykonanych w okresie 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, w ramach jednego kontraktu 
trwającego maksymalnie 18 miesięcy, o wartości co najmniej 250 000 zł brutto. b) 
Dysponowanie co najmniej 3 pracownikami – instalatorami systemów alarmowych, 
przewidzianymi do realizacji przedsięwzięcia, posiadającymi:  legitymację kwalifikowanego 
pracownika zabezpieczenia technicznego,  świadectwo ukończenia jednego kursu w zakresie 
instalowania i konserwacji lub projektowania systemów alarmowych,  poświadczenie 
bezpieczeństwa osobowego lub upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu 
do informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEŻONE oraz zaświadczenie o odbytym 
przeszkoleniu z ochrony informacji niejawnych. Uwaga: W przypadku gdy wykonawcy 
wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, Zamawiający uzna warunek określony w pkt. 
a, b za spełniony, gdy posiadanie wskazanego doświadczenia oraz dysponowanie osobami 
wykaże co najmniej jeden wykonawca. Uwaga: W związku z tym, że Zamawiający zastrzegł 
kluczowe części zamówienia do osobistego wykonania przez wykonawcę, wykonawca nie 
może powołać się na zasoby innego wykonawcy w celu wykazania spełniania warunku 
zdolności technicznej lub zawodowej.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 1
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena brutto oferty - 80%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 80
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Marża na części - 20%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksessa ilmoitettavat alihankintaa koskevat tiedot: Se osuus sopimuksesta, jonka tarjoaja 
aikoo teettää alihankintana
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349781

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1349781
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Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegółowe warunki dotyczące realizacji 
przedmiotu zamówienia zostaną zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą 
Zamawiający przekaże Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia publicznego (tzw. konsorcja 
lub spółki cywilne). W takim przypadku Wykonawcy powinni ustanowić pełnomocnika do 
reprezentowania ich lub reprezentowania i zawarcia umowy w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo musi być załączone do oferty/ wniosku (oryginał w 
postaci elektronicznej podpisany w formie elektronicznej przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, lub elektroniczna kopia dokumentu potwierdzona za zgodność z oryginałem przez 
notariusza) o ile prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z innych dokumentów 
złożonych wraz z ofertą.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Szczegółowe zasady finansowe przedmiotu zamówienia zostaną 
zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ), którą Zamawiający przekaże 
Wykonawcom zaproszonym do składania ofert.
Alihankinta: 
Toimeksisaajan on ilmoitettava alihankkijoiden vaihtumisesta sopimuksen täytäntöönpanon 
aikana.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 10 dni

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Skarb Państwa - 2. Wojskowy Oddział Gospodarczy
Rekisterinumero: 8951897962
Postiosoite: ul. Obornicka 100-102
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 50-984
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Marta Szczurek
Sähköposti: 2wog.zamowieniapubliczne@ron.mil.pl
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Puhelin: 261656244
Faksi: 261656228
Hankkijaprofiili: https://www.platformazakupowa.pl/pn/2wog
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: uzp@uzp.gov.pl
Puhelin: 48 224587701
Faksi: 48 224587700
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 72a0d40d-70df-4410-876e-c9b0a7e2114d  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 18
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/07/2026 10:43:20 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 521914-2026
EUVL S -lehden numero: 143/2026
Julkaisupäivä: 28/07/2026
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